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B3 REGISSORSSTOL

Bruksanvisning i original

Viktigt! Lds lingen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

I REGISS@RSTOL
Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pé den for fremtidig bruk.

KRZEStO REZYSERSKIE

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Waizny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj jg na przysztosc.

EJ DIRECTOR'S CHAIR

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference



Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning
pa telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
erviceavdeling pd telefon 67 90 0134.
www.jula.no

7 7astrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
elefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Jula reserves the right to make changes. In the event
of problems, please contact our service department.
www.jula.com
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VIKTIGT, SPARA -

FOR FRI-\MTIDI-\
BRUK: LAS
NOGGRANT

Endast for hushallsbruk.

« Rengor produkten med en latt fuktad trasa
och ett milt rengoringsmedel. Starka
rengorings-/I6sningsmedel far inte
anvandas pa denna produkt.

« Forvara produkten inomhus nar den inte
anvands.

« Uttjant produkt lamnas for atervinning pa
anvisad plats.

« Produkten ar ingen leksak. Lat inte sma
barn vika ut eller falla ihop produkten (risk
for klamskada).

» Max. belastning 100 kg.



E
MONTERING

1. Kontrollera att foljande delar finns med
och oppna plastforpackningen med
skruvarna och trastavarna.

BILD 1

2. Hall stolen med benen nedat.
BILD 2

3. Fall utstolen.
BILD 3

4. Skruva fast de tva trastavarna pa baksidan
av stolen.

BILD 4
5. Tratyget till ryggstodet over trastavarna.
BILD 5




VIKTIG. SPAR -

PA DENNE
INFORMASJONEN
FOR FREMTIDIG
BRUK LES N@YE

Kun til privat bruk.

» Rengjgr produktet med en myk klut og et
mildt rengjgringsmiddel. Ikke bruk sterke
rengjgringsmidler eller Igsemidler pa dette
produktet.

« Produktet skal oppbevares innendgrs nar
det ikke er i bruk.

« Ved slutten av produktets levetid skal det
leveres til gjenvinning pa anvist sted.

« Produktet er ikke et leketgy. Ikke la sma
barn felle ut eller sla sammen produktet
(fare for klemskade).

» Maks. belastning 100 kg.



[NO.
MONTERING

1. Kontroller at fglgende deler fglger med,
0g apne plastemballasjen med skruene
og trestavene.

BILDE 6

2. Hold stolen med bena vendt nedover.
BILDE 7

3. Fold ut stolen.
BILDE 8

4. Skru fast de to trestavene pa baksiden av
stolen.

BILDE 9
5. Trekk stoffet til ryggstgtten over trestavene.
BILDE 10




WAZNE.
ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC:
PRZECZYTAJ
UWAZNIE

«  Wytacznie do uzytku domowego.

o (Czysc lekko zwilzong Sciereczka i tagodnym
srodkiem czyszczacym. Nie nalezy uzywac
silnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

« Nieuzywany produkt powinien by¢
przechowywany w pomieszczeniu.

« Zuzyty produkt nalezy oddac do
odpowiedniego punktu utylizacji.

« Produkt nie stuzy do zabawy. Nie pozwalaj
matym dzieciom zginac ani sktada¢
produktu (zachodzi ryzyko zgniecenia dtoni).

« Maks. obcigzenie: 100 kg.



_ L
MONTAZ

1. Sprawdz, czy w opakowaniu znajduja sie
wszystkie czesci, i otwdrz opakowanie
plastikowe zawierajgce Sruby i drewniane
trzonki.

RYS. 1

2. Chwyc krzesto nogami do dotu.
RYS. 12

3. Roztdz krzesto.
RYS. 13

4,  Przykre¢ dwa drewniane trzonki do tylnej
czesci krzesta.

RYS. 14

5. Naciggnij materiat na oparcie krzesta nad
drewnianymi trzonkami.

RYS. 15




IMPORTANT
RETAIN FOR
FUTURE
REFERENCE: READ
CAREFULLY

For household use only.

« (lean the product with a lightly moistened
cloth and mild detergent. Strong
detergents/solvents must not be used on
this product.

« Keep the product indoors when not in use.

« When a product has come to the end of its
useful life leave for recycling at the
designated place.

« This product is not a toy. Do not let small
children unfold or fold up the product (risk
of crush injury).

« Max. load 100 kg.



EN)
ASSEMBLY

1. Check that the following parts are included
and open the plastic packaging with the
screws and wooden bars.

FIG. 16

2. Hold the chair with the legs down.
FIG. 17

3. Unfold the chair.
FIG. 18

4. Screw the two wooden bars on the back of
the chair.

FIG. 19

5. Slip the fabric for the backrest over the
wooden bars.

FIG. 20




